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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 94/62/ES
z 20. decembra 1994

o obaloch a odpadoch z obalov

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolo¢enstva, a najmé na
jej clanok 100a,

so zretel'om na navrh Komisie (1),

so zretelom na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (),

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 189b zmluvy (%),

ked’ze by sa odlisné vnutrostatne pravne predpisy ohl'adom hospodar-
stva obalov a odpadov z obalov mali harmonizovat, aby sa na jednej
strane predchadzalo ich vplyvom na zivotné prostredie, alebo sa tento
vplyv obmedzil, zabezpecujic tak vysokil troven ochrany zivotného
prostredia a na strane druhej zabezpecilo fungovanie vnatorného trhu
a aby sa vyhlo prekdzkam v obchode a deformovaniu a obmedzovaniu
hospodarskej sutaze vo vnutri spolocenstva;

kedZze najlepSim prostriedkom ako predchaddzat tvorbe odpadov
z obalov, je znizovat' celkové mnozstvo obalov;

ked’ze vo vzt'ahu k cielom tejto smernice je ddlezité uznavat’ vSeobecnii
zasadu, Ze opatrenia prijaté na ochranu zivotného prostredia v jednom
¢lenskom $tate by nemali nepriaznivo ovplyvnit moznosti iného Elen-
ského statu dosiahnut’ ciele smernice;

ked'’Zze obmedzovanie odpadu je nevyhnutné pre trvalo udrzatelny rast,
ktory pozaduje Zmluva o Eurdpskej unii;

ked’Ze tato smernica by mala pokryvat vSetky druhy obalov umiestne-
nych na trh a vSetky odpady z obalov, a preto by mala byt zruSend
smernica Rady 85/339/EHS z 27. jina 1985 o nadobach na tekutiny pre
Pudska spotrebu (%);

" U v. ES C 263, 12.10.1992, s. 1, a U. v. ES C 285, 21.10.1993, s. 1.

(®» U. v. ES C 129, 10.5.1993, s. 18. )

() Stanovisko Europskeho parlamentu z 23. jina 1993 (U. v. ES C 194,
19.7.1993, s. 177), spolo¢na pozicia Rady zo 4. marca 1994 (U. v. ES
C 137, 19.5.1994, s. 65) a rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu zo 4. méja
1994 (U. v. ES C 205, 25.7.1994, s. 163). Potvrdené 2 decembra 1993 (U. v.
ES C 342, 20.12.1993, s. 15). Spolo¢ny text Zmierovacicho vyboru
z 8. novembra 1994.

) U. v. ES L 176, 6.7.1985, s. 18, v zneni smernice 91/629/EHS (U. v. ES
L 377, 31.12.1991, s. 48).
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ked’Ze obaly maji délezitu socidlnu a hospodarsku funkciu a opatrenia
tejto smernice by sa preto nemali uplatiovat’ tak, aby nimi boli dotknuté
iné relevantné pravne poziadavky ovplyvnujice kvalitu a dopravu
obalov alebo baleného tovaru;

ked’ze v stlade so stratégiou spolocenstva pre odpadové hospodarstvo,
vyloZenej v rezolucii Rady zo 7. maja 1990 o odpadovej politike (') a v
smernici Rady 75/442/EHS z 15. jila 1975 o odpadoch (?); by hospo-
darstvo obalov a odpadov z obalov malo obsahovat’ ako hlavnl prioritu
predchadzanie vzniku odpadov z obalov a ako dodato¢né zakladné
principy opakované vyuzivanie obalov, recyklaciu a d’al$ie formy zhod-
nocovania odpadov z obalov a redukovat’ tak kone¢né zneskodnovanie
tychto odpadov;

ked’Ze, pokial’ sa neuskuto¢ni vedecky a technicky pokrok zhodnocova-
cich postupov, opitovné pouzivanie a recyklacia by sa mali uprednost-
novat’ pokial ide o environmentalne vplyvy; kedZe to vyzaduje od
¢lenskych Statov vytvorenie systémov zaruCujicich névrat pouzitych
obalov i odpadov z obalov; ked'Zze posudzovania zivotnych cyklov by
sa mali ¢o najskor ukoncit’, aby sa mohlo zddvodnit’ zretené rozcle-
nenie na opitovne pouzitel'né, recyklovatel'né a zhodnocovatel'né obaly;

ked'ze predchadzanie vzniku odpadov z obalov by sa malo uskutoc-
novat’ prostrednictvom vhodnych opatreni vratane podnetov ¢lenskych
statov podniknutych v sulade s ciel'mi tejto smernice;

ked’ze cClenské staty moézu podporovat v sulade so zmluvou systémy
opédtovného pouzivania obalov, ktoré sa mdzu opétovne pouzit’ environ-
mentalne vhodnym spdsobom, aby sa zuzitkoval prinos tychto systémov
pre ochranu zivotného prostredia;

ked’ze z hl'adiska zivotného prostredia by sa mala recyklacia povazovat
za dolezitu Cast' zhodnocovania, najméd so zretelom na obmedzovanie
spotreby energie a primarnych surovinovych zdrojov a kone¢ného
zneSkodnovania odpadov;

ked’ze energetické zhodnotenie je jednym z G¢innych prostriedkov zhod-
nocovania odpadov z obalov;

ked’ze ciele stanovené na zhodnocovanie a recyklaciu odpadov z obalov
v Clenskych Statoch by sa mali vymedzit' v urcitom rozsahu tak, aby sa
zohl'adnili rozliéné situacie v ¢lenskych $tatoch a aby sa predislo vytvo-
reniu prekazok v obchodovani a deformovaniu hospodarskej sutaze;

©) U v. ES C 122, 18.5.1990, s. 2.
() U. v. ES L 194, 25.7.1975, 5. 39, v poslednom zneni smernice 91/156/EHS
(U. v. ES L 78, 26.3.1991, s. 32).
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ked’ze na dosiahnutie strednodobych vysledkov a poskytnutie potrebnej
dlhodobej perspektivy pre hospodarskych operatorov, spotrebitelov
a verejné institicie je potrebné stanovit’ strednodobé terminy na dosiah-
nutie vysSie uvedenych cielov a urcit dlhodobé terminy pre ciele,
o ktorych sa rozhodne v neskorSom $tadiu s vyhl'adom ich podstatného
zvySovania;

ked'’Zze Eurdpsky parlament a Rada by mali na zaklade sprav Komisie
preskumat’ praktické skuisenosti ziskané v ¢lenskych Statoch pri ¢innosti
smerujucej k vysSie uvedenym cielom a zistenia vedeckého vyskumu
a hodnotiacich technik akou je ekologickd rovnovaha;

kedze by sa clenskym Statom, ktoré maji alebo ktoré si stanovia
programy presahujuce takéto ciele, malo umoznit' nasledovat’ tieto
ciele v zaujme vysokej ochrany Zivotného prostredia pod podmienkou,
7e sa tieto opatrenia vyhni porucham na vnltornom trhu a nezabrania
ostatnym S$tatom dodrziavat’ tato smernicu; ked’Zze Komisia by mala po
vhodnej verifikacii potvrdit’ takéto opatrenia;

kedZe na druhej strane urCitym ¢lenskym Staitom mozno dovolit’ za
uritych okolnosti schvalit' nizSie ciele pod podmienkou, ze dosiahnu
minimalny ciel' pre zhodnocovanie v ramci bezného terminu a Stan-
dardné ciele v neskorSom termine;

ked’ze hospodarstvo obalov a odpadov z obalov vyzaduje od ¢lenskych
§tatov vytvorit' systémy pre navratnost, zber a zhodnotenie; kedZze
takéto systémy by mali byt pristupné ucasti vSetkych zainteresovanych
stran a navrhnuté tak, aby sa prediSlo znevyhodneniu dovoznych
vyrobkov a prekazkam v obchode alebo deformécii hospodarskej stitaze
a zaistila maximalna mozna navratnost obalov a odpadov z obalov
v sulade so zmluvou;

ked’ze vydanie znaciek spoloCenstva pre obaly vyzaduje dalSie Studie,
ale malo by sa o iom rozhodnut’ v blizkej budicnosti v spolocenstve;

ked’ze, aby sa minimalizoval vplyv obalov a odpadov z obalov na
zivotné prostredie a aby sa vyhlo prekdzkam v obchode a deformaciam
hospodarskej sutaze, je potrebné tiez definovat’ zakladné poziadavky
urujuce zlozenie a opdtovne pouzitelny a zhodnotiteIny charakter
obalov (vratane recyklovatelnosti);

ked’ze pritomnost’ jedovatych kovov a inych latok v obaloch by sa mala
obmedzit’ so zretel'om na ich environmentalne vplyvy (najmé s ohl'adom
na ich pravdepodobnu pritomnost’ v emisidch alebo v popolceku pri
spalovani odpadu alebo vo vyluhoch pri skladkovani obalov); ked'ze
ako prvé opatrenie pri redukcii toxicity odpadov z obalov je nevyhnutné
predchadzat’ pridavaniu jedovatych tazkych kovov do obalov a zabez-
pecit’, aby takéto latky neboli uvolnené do zivotného prostredia s vhod-
nymi vynimkami ktoré by mala urc¢it Komisia v konkrétnych pripadoch
podl'a postupov vyboru;
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ked’ze, ak sa ma dosiahnut’ vysoka uroven recyklacie a ma sa predist
zdravotnym a bezpecnostnym problémom Tudi, ktori budd zbierat
a spracovavat odpady z obalov, je nevyhnutné aby sa takyto odpad
triedil uz pri zdroji;

ked’ze poziadavky na vyrobu obalov by sa nemali vztahovat' na obaly
pouzité na vyrobky pred nadobudnutim platnosti tejto smernice; ked’ze
sa pozaduje aj prechodné obdobie na uvedenie obalov na trh;

ked'ze pri nacasovani ustanoveni o umiestneni obalov na trh, ktoré
spihajii vSetky nevyhnutné poziadavky, by sa mal vziat do Gvahy
fakt, Ze eur6pske normy sa pripravuju prislusSnym normalizaénym
organom; ked’Ze vSak ustanovenia tykajuce sa dokazov suladu narod-
nych noriem by sa mali uplatilovat’ bez zbyto¢ného odkladu;

ked’ze by sa mala podporovat’ priprava eurdpskych noriem pre nevyh-
nutné poziadavky a iné suvisiace otazky;

kedze opatrenia zabezpeCované touto smernicou obsahuji rozvoj
kapacit na zhodnocovanie a recyklaciu a trhovych odbytisk pre recy-
klované baliace materialy;

ked'’ze zahrnutie recyklovanych materidlov do obalov by nemalo byt
v rozpore s prisluSnymi predpismi o hygiene, zdravi a bezpecnosti
spotrebitela;

ked'’ze na monitorovanie vykonania cielov tejto smernice si potrebné
udaje o obaloch a odpadoch z obalov z celého spolocenstva;

ked'Ze je nevyhnutné, aby si vSetci zainteresovani do vyroby, pouZzi-
vania, dovozu a distribticie obalov a zabalenych vyrobkov viac uvedo-
movali rozsah v akom sa obaly stdvaju odpadmi a ze v sulade so
zasadou ,,zneCistovatel' plati“ prijmi zodpovednost za tento odpad;
ked’ze rozvoj a vykonanie opatreni zabezpeCovanymi touto smernicou
bude obsahovat’ a poZzadovat’ pripadne tzku spolupracu vsetkych part-
nerov v duchu spolo¢nej zodpovednosti;

kedZze spotrebitelia hraju kldcovi tUlohu v manazmente obalov
a odpadov z obalov, maju byt primerane informovani, aby prispdsobili
svoje spravanie a postoje;

ked’ze zaclenenie Specialnej kapitoly o manazmente obalov a odpadov
z obalov do programov odpadového hospodarstva pozadovanych
v sulade so smernicou 75/442/EHS prispeje k ucinného vykonania
tejto smernice;

ked’ze na podporu dosiahnutia cielov tejto smernice mdze byt vhodné
pre spolo¢enstvo a Clenské Staty vyuzit' hospodarske nastroje v stlade
s ustanoveniami zmluvy, aby sa tak vyhlo novym formam
protekcionizmu;
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ked’Ze ¢lenské Staty by mali, bez toho aby bola dotknutd smernica Rady
83/189/EHS z 28. marca 1983 stanovujica postup na zabezpeCovanie
informacii v oblasti technickych noriem a predpisov (') upovedomit’
Komisiu o navrhoch vSetkych opatreni ktoré planuji schvalit' este
pred ich prijatim, takZze sa bude dat’ urcit’, ¢i s alebo nie si v stlade
SO smernicou;

ked’ze prisposobenie vedeckému a technickému pokroku identifika¢ného
systému obalov a formatov tykajiicich sa databazového systému by mala
zaistit Komisia podl'a postupu vyboru;

ked’ze je potrebné zabezpecit' prijatie konkrétnych opatreni na vyrie-
Senie akychkol'vek tazkosti, ktoré sa vyskytnu pri vykonani tejto smer-
nice, pripadne aj v stlade s tym istym postupom vyboru,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clénok 1
Ciele

1. Cielom tejto smernice je zharmonizovat vnutroStatne opatrenia
tykajiice sa hospodarenia s obalmi a s odpadmi z obalov, aby sa na
jednej strane zabranilo ich vplyvu na Zzivotné prostredie vSetkych ¢len-
skych statov ako aj inych krajin alebo sa takyto vplyv znizil a to
vysokou troviiou ochrany zivotného prostredia a na druhej strane, aby
sa zabezpecil funkény vnutorny trh, aby sa vyhlo prekdzkam v obcho-
dovani a deformacii a obmedzeniu hospodarskej sutaze v spolocenstve.

2. Na tento ucel tato smernica stanovuje opatrenia s cielom znizit
produkciu odpadov z obalov a to prioritne, predchadzanim vzniku taky-
chto odpadov a dodatocne, stanovuje zakladny princip opdtovného
pouzitia, recyklacie alebo iného spdsobu zhodnotenia odpadov z obalov
a tak redukuje konecné zneskodnovanie takychto odpadov.

Clénok 2

Posobnost’

1. Do posobnosti smernice patria vSetky obaly uvedené na trh spolo-
Censtva a vSetky odpady z obalov, ¢i uz su pouzité alebo uvolnené na
priemyselnej, obchodnej urovni, v urade, obchode, sluzbach alebo
domaécnosti bez ohl'adu na pouzity material.

2. Tato smernica nemeni existujuce poziadavky na kvalitu obalov,
ktoré sa tykaji bezpecnosti, ochrany l'udského zdravia a hygieny bale-
ného vyrobku alebo existujuce poziadavky na prepravu alebo ustano-
venia smernice Rady 91/689/EHS z 12. decembra 1991 o nebezpecnych
odpadoch (3).

MU v. ESL 109, 26.4.1983, s. 8. Smernica v poslednom zneni smernice
92/400/EHS (U. v. ES L 221, 6.8.1992, s. 55).
(® U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 20.
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Clanok 3

Definicie

Na ucely tejto smernice:

,,Obaly“ st vsetky vyrobky z 'ubovol'ného materialu a 'ubovol'nych
vlastnosti, ktoré su pouzivané na obalenie, ochranu, nakladanie,
dodéavanie a uvadzanie tovarov, od surovin po vyrobky, od vyrobcu
po uzivatel'a alebo spotrebitel'a. ,,Nevratné“ Casti pouzivané na tie
isté ucely su tiez povazované za obaly.

,,Obaly* st len:

a) spotrebitel'sky obal alebo primarny obal, t. j. obal urCeny na to,
aby vytvoril predajni jednotku pre kone¢ného uzivatela alebo
spotrebitel'a na mieste nakupu;

b

—~

skupinovy obal alebo sekundarny obal, t. j. obal urceny na to,
aby vytvoril v bode nakupu skupinu predajnych jednotiek urci-
tého pocCtu, ¢i uz sa takto bude neskdr predavat konecnému
uzivatel'ovi alebo spotrebitel'ovi alebo ¢i sluzi len na doplnenie
na mieste predaja; méze sa z vyrobku odstranit’ bez poruSenia
jeho vlastnosti;

¢) prepravny obal alebo tercidlny obal, t. j. obal, ktory je urceny na
nakladanie a prepravu urCit¢tho mnozstva predajnych jednotiek
alebo skupinovych obalov s cielom predchadzat fyzickému
poskodeniu pri nakladani a preprave. Cestné, zelezni¢né, lodné
a letecké kontajnery nie su prepravné obaly.

Definicia ,,obalov* sa d’alej zaklad4 na kritériach uvedenych nizsie.
Polozky uvedené v prilohe I st ilustracné priklady uplatiovania
tychto kritérii.

i) Polozky sa povazuju za obaly, ak spiiaju horeuvedena definiciu
bez toho, aby boli dotknuté d’alsie funkcie, ktoré méze obal tiez
plnit’, pokial' nie je polozka neoddeliteI'nou stcastou vyrobku
a pokial’ nie je potrebna na uchovavanie, podporu alebo zacho-
vavanie vyrobku pocas jeho Zivotnosti a vSetky jeho prvky sa
maju pouzit, spotrebovat’ alebo zneskodnit’ spolocne.

ii) Polozky vytvorené s cielom plnenia na mieste predaja
a ,,zneSkodniteI'né* polozky predané, plnené, alebo vytvorené
s cielom plnenia na mieste predaja sa povazuji za obaly za
predpokladu, Ze plnia funkciu obalu.

iii) Obalové zlozky a pomocné prvky zaclenené do obalov sa pova-
zuju za Cast’ obalu, do ktoré¢ho s zaclenené. Pomocné prvky
priamo zavesené¢ alebo pripevnené k vyrobku, ktoré plnia
funkciu obalu sa povazujii za obal, pokial’ nie si neoddeli-
telnou stcastou vyrobku a pokial’ sa vSetky jeho prvky nemaji
spotrebovat’ a zneSkodnit' spolo¢ne.
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la.

1b.

lc.

1d.

le.

Q)

Komisia v pripade potreby preskima a podla potreby zmeni
ilustracné priklady definicie obalov uvedené v prilohe I. Prednostne
sa rieSia tieto polozky: obaly na CD a vided, kvetinace, rurky
a valce, okolo ktorych je ovinuty pruzny material, podkladovy
papier zo samolepiek a baliaci papier. Tieto opatrenia zamerané
na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice sa prijma v stlade
s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 21 ods. 3;

»plast je polymér v zmysle ¢lanku 3 bodu 5 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 (), do ktorého sa mohli
pridat’ pridavné latky alebo iné latky a ktory je schopny fungovat
ako hlavna Strukturalna zlozka taSiek;

»plastové tasky* s tasky s uchami alebo bez nich, vyrobené
z plastu, ktoré sa poskytuju spotrebitelom na mieste predaja tovaru
alebo vyrobkov;

»lahké plastové tasky* su plastové tasky s hribkou steny menSou
ako 50 mikronov;

,velmi Tahké plastové tasky™ su plastové tasky s hrubkou steny
mensSou ako 15 mikrénov, ktoré sa vyzaduju na hygienické ucely
alebo sa poskytuji ako primarny obal pre nebalené potraviny, ked’
to pomaha predchddzat’ plytvaniu potravinami;

,,0xo-degradovatel'né plastové tasky“ su plastové tasky vyrobené
z plastovych materidlov obsahujucich pridavné latky, ktoré
urychl'ujii rozpad plastového materidlu na mikrocastice;

,»odpady z obalov* st vsetky obaly alebo obalovy material, ktory
zodpoveda definicii odpadu v smernici 75/442/EHS okrem zvyskov
pri vyrobe;

»hospodarenie s odpadmi z obalov“ je hospodarenie s odpadom,
ako je definované v smernici 75/442/EHS;

»predchadzanie” je znizovanie mnozstva a Skodlivosti pre zivotné
prostredie:

— materialov a zloziek, ktoré obaly a odpady z obalov obsahuju,

— obalov a odpadov z obalov na urovni vyroby, predaja, distri-
bucie, vyuzitia a elimindcie,

najmé pri vyvoji ,,Cistych® vyrobkov a technologii;

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra

2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych
latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiury, o zmene
a doplneni smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93
a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic
Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396,
30.12.2006, s. 1).
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5. ,opédtovné pouzitie“ je kazdy ukon, pri ktorom je obal, ktory bol
povodne urceny a navrhnuty plnit' poéas svojho Zivotného cyklu
minimalny pocet ciest a obehov, opdtovne naplneny alebo pouzity
na ten isty ucel, na ktory bol urCeny a to s alebo bez podpory
pomocnych vyrobkov na trhu, ktoré umoznuju, aby bol obal
opatovne naplneny; takyto opédtovne pouzity obal sa stane odpadom
z obalov, ak uz nie je opdtovne pouzity;

6. ,zhodnotenie* je kazda aplikovate'nd operacia podla prilohy II.B
smernice 75/442/EHS;

7. ,recyklacia®“ je kazdé opdtovné spracovanie odpadovych materialov
vo vyrobnom procese na povodné uréenie alebo na iné ucely
vratane organickej recyklacie, ale okrem energetického zhodnotenia;

8. ,energetické zhodnotenie“ je pouzitie spalovatenych odpadov
z obalov s cielom vyrdbat energiu prostrednictvom priameho
spalovania s inym odpadom alebo bez neho s vyuzitim tepla;

9. ,organicka recyklacia“ je aerébne (kompostovanie) alebo anaerobne
(biometanizacia) nakladanie s biodegradovatelnou ¢astou odpadov
z obalov za riadenych podmienok a vyuzitia mikroorganizmov,
ktoré produkuje stabilizované organické zvysky alebo metan.
Skladka sa nepoklada za formu organickej recyklacie;

10. ,,zneSkodnenie* je kazda aplikovatelnd operacia podla prilohy II
A smernice 75/442/EHS;

11. ,hospodarski operatori vo vztahu k obalom s dodavatelia obalo-
vych materidlov, vyrobcovia a menici obalov, plni¢i a uZzivatelia,
dovozcovia, obchodnici a distributori, organy a verejnopravne orga-
nizacie;

12. ,,dobrovolna dohoda“ je formalna dohoda medzi kompetentnymi
organmi Clenskych Statov a dotknutymi hospodarskymi sektormi,
ktora je otvorena pre vsetkych partnerov, ktori st ochotni plnit
podmienky dohody s cielom d’alej rozvijat’ ciele tejto smernice.

Clénok 4

Prevencia

1. Clenské $taty zaistia, ze okrem opatreni na predchidzanie tvorby
odpadov z obalov prijatych v stlade s ¢lankom 9 sa vykonavaju d’alSie
preventivne opatrenia.

Takéto d’alSie opatrenia mdzu pozostavat z narodnych programov,
projektov zavadzajicich zodpovednost’ vyrobcov za minimalizaciu envi-
ronmentalnych vplyvov obalov alebo inych akcii prijatych, ak je to
vhodné, po konzultacii s hospodarskymi operatormi a vytvorené na
zjednotenie a vyuzitie mnohych iniciativ prijatych C¢lenskymi §tatmi
ohl'adom prevencie. Musia byt v stlade s ciel'mi tejto smernice defino-
vanymi v ¢lanku 1 ods. 1
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la.  Clenské §taty prijmu opatrenia na dosiahnutie trvalého zniZenia
spotreby T'ahkych plastovych taSiek na svojom tzemi.

Uvedené opatrenia mozu zahffiat® pouZitie vnutroStitnych cielov
v oblasti znizenia spotreby, zachovanie alebo zavedenie hospodarskych
nastrojov, ako aj obchodnych obmedzeni odchylne od ¢lanku 18 za
predpokladu, Ze uvedené obmedzenia su primerané a nediskriminacné.

Takéto opatrenia sa mozu liSit’ podl'a vplyvu l'ahkych plastovych tasSiek
na zivotné prostredie, ked sa zhodnocuju alebo zneSkodiuju, ich
kompostovacich vlastnosti, zivotnosti alebo ich $pecifického planova-
ného pouzitia.

Opatrenia prijaté Clenskymi Statmi musia zahimat jednu alebo obidve
tieto moznosti:

a) prijatie opatreni, ktorymi sa zabezpeCi, Ze Uroven ro¢nej spotreby
nepresiahne 90 lahkych plastovych taSiek na osobu k 31. decembru
2019 a 40 Tahkych plastovych taSiek na osobu k 31. decembru 2025
alebo rovnocenné ciele stanovené v jednotkach hmotnosti. Velmi
lahké plastové tasky sa mozu vylucit' z vnutrostatnych cielov pre
spotrebu;

b) prijatie nastrojov, ktorymi sa zabezpeci, ze od 31. decembra 2018 sa
lahké plastové tasky nebudi na mieste predaja tovaru alebo
vyrobkov poskytovat’ zdarma, pokial’ sa nevykonaji rovnako G¢inné
nastroje. Vel'mi I'ahké plastové tasky sa mézu z uvedenych opatreni
vylacit’.

Od 27. méja 2018 clenské Staty pri poskytovani tdajov o obaloch
a odpadoch z obalov Komisii v sulade s ¢lankom12 nahlasuju ro¢nu
spotrebu l'ahkych plastovych taSiek.

Komisia do 27. maja 2016 prijme vykonavaci akt, ktorym sa stanovi
metodika na vypocet rocnej spotreby lahkych plastovych taSiek na
osobu a upravia sa formaty na podavanie sprav prijaté podla ¢lanku 12
ods. 3 Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v sulade s regulacnym
postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods. 2

1b.  Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 15, mozu Clenské Staty v stvi-
slosti s akymkol'vek druhom plastovych tasieck bez ohladu na ich
hriibku steny prijat’ opatrenia, ako st napriklad hospodarske nastroje
a vnutrostatne ciele v oblasti zniZenia spotreby.

lc. Komisia a c¢lenské Staty aspon v priebehu prvého roka po
27. novembri 2016 aktivne podporuju verejné informacné a osvetové
kampane o nepriaznivom vplyve nadmernej spotreby Tahkych plasto-
vych tasiek na Zivotné prostredie.

2. Komisia pomdze podporovat prevenciu podnecovanim vyvoja
vhodnych eurdpskych noriem v sulade s ¢lankom 10. Normy buda
mat za ciel’ znizovat’ vplyv obalov na zivotné prostredie v stlade s ¢lan-
kami 9 a 10.
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3.  Komisia vo vhodnych pripadoch predstavi navrhy opatreni na
posilnenie a doplnenie presadzovania zakladnych poziadaviek a zaisti,
Ze nové obaly sa uvedl na trh len ak vyrobca prijal vSetky potrebné
opatrenia na minimalizaciu ich vplyvu na Zivotné prostredie bez toho,
aby to bolo na tkor zakladnych funkcii obalu.

Clanok 5
Clenské $taty mdzu podporovat’ systémy opitovného pouzitia obalov,

ktoré mézu byt opétovne pouzité environmentalne vhodnym spdsobom
v sulade so zmluvou.

Clénok 6

Zhodnotenie a recyklacia

1. Na splnenie uloh tejto smernice prijmu clenské §taty opatrenia
potrebné na dosiahnutie nasledujucich cielov na celom svojom tzemi:

a) najneskor do 30. jina 2001 sa zhodnoti alebo spali v spalovniach
s energetickym zhodnocovanim najmenej 50 % a najviac 65 %
hmotnosti odpadov z obalov;

b) najneskdr do 31. decembra 2008 sa zhodnoti alebo spali v spalov-
niach s energetickym zhodnocovanim najmenej 60 % hmotnosti
odpadov z obalov;

¢) najneskor do 30. jina 2001 sa zrecykluje najmenej 25 % a najviac
45 % hmotnosti celkovych obalovych materidlov v odpadoch
z obalov s miniméalne 15 % hmotnosti za kazdy obalovy material;

d) najneskér do 31. decembra 2008 sa zrecykluje najmenej 55 %
a najviac 80 % hmotnosti odpadov z obalov;

e) najneskor do 31. decembra sa dosiahnu nasledujuce minimalne recy-
kla¢né ciele pre materidly v odpadoch z obalov:

i) 60 % hmotnosti pre sklo

ii) 60 % hmotnosti pre papier a kartéon

iii) 50 % hmotnosti pre kovy

iv) 22,5 % hmotnosti pre plasty, zapocitava sa vyluéne material,
ktory sa recykluje spit’ na plasty

v) 15 % hmotnosti pre drevo.
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2. Odpady z obalov vyvezené zo spoloCenstva v stlade s nariade-
niami Rady (EHS) ¢&. 259/93 ('), (ES) €. 1420/1999 (*) a nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1547/1999 (3) sa zapocitavaju do plnenia zavizkov
a cielov odseku 1 len ak existuje hodnoverny dokaz o tom, Ze zhod-
notenie a/alebo ¢innost’ recyklacie sa uskutocnila za podmienok ktoré st
priblizne rovnocenné s tymi, ktoré v tejto veci predpisuje legislativa
spolocenstva.

3. Clenské 3taty podporuji, tam kde je to vhodné, energetické zhod-
nocovanie, ak sa uprednostiiuje pred materialovou recyklaciou z environ-
mentalnych a nakladovo-prijmovych doévodov. Toto sa moze uskutoénit’
zvazenim dostatocnej hranice medzi narodnymi ciel'mi recyklacie
a zhodnotenia.

4. Clenské $taty podporuji, tam kde je to vhodné, pouzivanie mate-
ridlov ziskanych z recyklovanych odpadov z obalov na vyrobu obalov
a dalSich vyrobkov prostrednictvom

a) zlepsenim trhovych podmienok pre takéto materialy;

b) preskimanim existujucich predpisov zabrafiujucich pouzivanie
takych materidlov.

5. Najneskér do 31. decembra 2007 stanovi Eurdpsky parlament
a Rada, konajuc kvalifikovanou vécsinou a na navrh Komisie, ciele
na tretiu patrocnu fazu 2009 az 2014, na zaklade praktickych skusenosti
ziskanych v clenskych Statoch pri dosahovani cielov uvedenych
v odseku 1 a zisteni vedeckého vyskumu a vyhodnocovanych technik
ako su posudzovania zivotného cyklu a analyzy nakladov a prijmov.

Tento proces sa bude opakovat’ kazdych pat rokov.

6. Opatrenia a ciele uvedené v odseku 1 ¢lenské Staty uverejnia
a budi predmetom informacnej kampane pre vSeobecni verejnost
a hospodarskych operatorov.

7. Grécko, irsko a Portugalsko sa moézu kvoli svojej $pecifickej
situacii, menovite velkého mnozstva malych ostrovov, pritomnosti
vidieckych a horskych oblasti a sucasne malej spotrebe obalov
rozhodnut:

a) dosiahnut’ najneskor do 30. juna 2001 nizsie ciele ako su tie stano-
vené v odseku 1 pism. a) a c) ale musia dosiahnut’ aspon 25 % na
zhodnocovanie a spalovanie v spalovniach s energetickym zhodno-
covanim;

b) odlozit’ zaroven dosiahnutie cielov v odsekoch 1 pism. a) a c) na
neskorsi termin, ktory vSak nesmie byt neskdr ako 31. december
2005;

¢) odlozit' dosiahnutie cielov uvedenych v odsekoch 1 pism. b), d) a e)
na datum podrla ich vlastného vyberu, ktory nesmie byt neskor ako
31. december 2011.

() U. v. ES L 30, 6.2.1993, s.1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 2557/2001 (U. v. ES L 349, 31.12.2001, s.1).

(> U. v. ES L 166, 1.7.1999, s.6. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 2118/2003 (U.v. EU L 318, 3.12.2003, s.5).

() U. v. ES L 185, 17.7.1999, s.1. Nariadenie naposledy zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2118/2003.
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8. Komisia ¢o najskdr a najneskdr 30. jina 2005 predlozi Eurdp-
skemu parlamentu a Rade spravu o pokroku pri zavadzani tejto smer-
nice a jej vplyve na Zivotné prostredie ako aj na fungovanie vnutorného
trhu. Sprava zohladni individualne okolnosti kazdého clenského Statu.
Bude obsahovat’ nasledujtce:

a) vyhodnotenie uCinnosti, zavddzania a presadzovania zékladnych
poziadaviek;

b) dodato¢né preventivne opatrenia na zniZenie vplyvu na Zivotné
prostredie obalov v ¢o najvdcsej moznej miere bez obmedzenia ich
zakladnych funkcii;

¢) mozny vyvoj environmentalnych ukazovatel'ov obalov pre jednodu-
chsiu a ucinnejsiu prevenciu odpadov z obalov;

d) plany prevencie odpadov z obalov;

e) podporu opdtovného pouZzivania a najmid porovnanie nakladov
a prinosov pri opdtovnom pouzivani a pri recyklacii;

f) zodpovednost’ vyrobcu vratane jej financnych aspektov;

g) usilie d’alej znizovat' a ak je vhodné, napokon vylucit' tazké kovy
a iné nebezpecné latky v obaloch do roku 2010.

K tejto sprave budid pripojené, ak je to vhodné, navrhy na reviziu
prislusnych ustanoveni tejto smernice, pokial’ uz takéto navrhy neboli
v tom Case prestavené.

9.  Sprava sa bude zaoberat’ otazkami v odseku 8 ako i d’al$imi rele-
vantnymi otazkami v rdamci rozliénych prvkov Siesteho environmental-
neho akéného programu, najmi tematickej stratégie o recyklacii a tema-
tickej stratégie o trvalo udrzatelnom vyuzivani zdrojov.

Komisia a clenské Staty budt, ak je to vhodné, podporovat sStudie
a pilotné projekty tykajuce sa bodov 8 b), ¢), d), e) a f) a dalsich
nastrojov prevencie.

10. Clensk)'/m Statom, ktoré maju, alebo budi mat stanovené
programy za maximalnymi ciel'mi odseku 1 a ktoré za tymto ucelom
zabezpecCia prislusné kapacity na recyklaciu a zhodnocovanie sa povoli
sledovanie tychto cielov v zdujme vysSej urovne ochrany zivotného
prostredia za podmienky, Ze tieto opatrenia predchadzaju deformaciam
vnutorné¢ho trhu a nebrania ostatnym cClenskym Statom dosiahnut’ sulad
s touto smernicou. Clenské §taty informuju Komisiu o takychto opatre-
niach. Komisia potvrdi tieto opatrenia po overeni v spolupraci s ¢len-
skymi $tatmi, ze st konzistentné s horeuvedenymi poziadavkami
a nevytvaraju svojvolné prostriedky diskriminécie alebo skryté obme-
dzenie obchodovania medzi ¢lenskymi Statmi.
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11.  Clenské §taty, ktoré pristapili k Eurépskej Unii na zéaklade
Zmluvy o pristipeni zo 16. aprila 2003, moézu odlozit' dosiahnutie
cielov uvedenych v odseku 1 pism. b), d) a e) do datumu podl'a vlast-
ného vyberu, nie viak neskér ako do 31. decembra 2012 pre Ceska
republiku, Estonsko, Cyprus, Litvu, Mad’arsko, Slovinsko a Slovensko;
31. decembra 2013 pre Maltu; 31. decembra 2014 pre Pol'sko
a 31. decembra 2015 pre Lotyssko.

Clénok 7

Systémy navratu, zberu a zhodnotenia

1. Clenské $taty urobia potrebné opatrenia, aby zabezpegili vytvo-
renie systémov, ktoré zabezpecia:

a) navrat a/alebo zber pouzitych obalov a/alebo odpadov z obalov od
spotrebitel’a, iného kone¢ného uzivatela alebo z pradu odpadov
s cielom ukoncit’ ho najvhodnejSou alternativou odpadového hospo-
darstva;

b) opdtovné pouzitie alebo zhodnotenie vratane recyklacie zozbieranych
obalov a/alebo odpadov z obalov,

aby dosiahli ciele stanovené touto smernicou.

Systémy st otvorené pre ucast’ hospodarskych operatorov dotknutych
sektorov a pre ucast’ prislusnych verejnych institacii. Takisto sa vzta-
huji na dovazané vyrobky, nediskriminuju ich ani podrobnymi opatre-
niami ani poplatkami za pristup do systému a si navrhnuté tak, aby
nevytvarali bariéry v obchode alebo nedeformovali hospodarsku sut'az
v stlade so zmluvou.

2. Systémy uvedené v odseku 1 st stcastou politiky, ktora pokryva
vSetky obaly a odpady z obalov a beri do uvahy najmi poziadavky
tykajlice sa ochrany zivotného prostredia a zdravia spotrebitelov,
bezpeCnosti a hygieny; ochrany kvality, autentickosti a technickych
charakteristik balenych tovarov a pouzitych materidlov a ochrany prie-
myselnych a komerénych majetkovych prav.

Clanok 8

Systém oznacovania a identifikacie

1. Rada najneskér do dvoch rokov po nadobudnuti platnosti tejto
smernice rozhodne v sulade s podmienkami stanovenymi v Zmluve
o oznacovani obalov.

2. Aby sa umoznil zber, opdtovné pouzivanie a zhodnotenie vratane
recyklacie, obal musi uvadzat’ na ucely svojej identifikacie a zatriedenia
klasifikacie prislusnym priemyslom charakteristiku pouzitého obalového
materidlu (obalovych materidlov) na zadklade rozhodnutia komisie
97/129/ES (V).

(") U. v. ES L 50, 20.2.1997, s. 28.
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3.  Obal nesie vhodné oznaCenie na samotnom obale alebo na
nalepke. Je jasne viditelné a Tlahko citatelné. Oznacenie je vhodne
trvanlivé a stale, aj po otvoreni obalu.

Clénok 8a

Specifické opatrenia pre biodegradovatelné a kompostovatelné
plastové tasky

Komisia do 27. maja 2017 prijme vykonavaci akt, ktorym sa stanovia
Specifikacie oznaceni alebo znaciek na zabezpeCenie rozpoznania biode-
gradovatelnych a kompostovatelnych plastovych tasiek v celej Unii
a na poskytnutie spravnych informacii spotrebitelom o kompostovacich
vlastnostiach takychto tasiek. Uvedeny vykonavaci akt sa prijme
v sulade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods. 2.

Clenské §taty najneskor do osemnastich mesiacov po prijati uvedeného
vykonavacieho aktu zabezpecia, aby biodegradovateI'né a kompostova-
tel'né plastové tasky boli oznacené v stlade so Specifikaciami stanove-
nymi v uvedenom vykondvacom akte.

Clanok 9
Zikladné poziadavky

1. Clenské &taty zabezpetia, aby sa tri roky odo dita nadobudnutia
platnosti tejto smernice mohli umiestnit’ na trh iba obaly, ktoré spliiaju
vSetky zakladné poziadavky stanovené touto smernicou vratane
prilohy ¢. 1L

2. Odo dna uvedeného v ¢lanku 22 ods. 1 ¢lenské Staty dosiahnu
u obalov zhodu so vSetkymi zakladnymi poziadavkami stanovenymi
v tejto smernici vratane prilohy ¢. 1T a to:

a) s relevantnymi harmonizovanymi normami, ktorych referencné cisla
sa uverejiuju v Uradnom vestniku Eurépskych spolocenstiev.
Clenské $taty uverejiiuji referenéné &isla narodnych noriem, ktorymi
prevzali tieto harmonizované normy;

b) s relevantnymi narodnymi normami uvedenymi v odseku 3, ak na
uzemi platnosti tychto noriem nie su platné harmonizované normy.

3. Clenské $taty oznamuju Komisii znenie svojich narodnych $tan-
dardov podla odseku 2 pism. b), ktoré vyhovujii poZziadavkdm
uvedenym v tomto ¢lanku. Komisia spristupni tieto texty ostatnym clen-
skym §tatom.

Clenské Staty uverejnuju referencie tychto noriem. Komisia zabezpedi,
aby sa uverejiiovali v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.

4. Ak Cclensky stat alebo Komisia rozhodne, Ze normy uvedené
v odseku 2 nie st tplne v sulade so zakladnymi poZziadavkami uvede-
nymi v odseku 1, Komisia alebo dotknuty ¢lensky Stat predlozi vec
vyboru ustanovenému smernicou 83/189/EHS s uvedenim ddvodov.
Vybor bezodkladne vyjadri svoj nazor.
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Komisia vychadzajuc z nazoru vyboru informuje Clenské Staty, ¢i je
potrebné tieto normy stiahnut’ z publikacii podl'a odseku 2 a 3 alebo nie.

Clénok 10

Standardizacia

Komisia vo vhodnych pripadoch podporuje pripravu eurdpskych noriem
vztahujtcich sa k zadkladnym poziadavkam uvedenym v prilohe ¢. II.

Komisia podporuje najmi pripravu eurdpskych noriem tykajicich sa:
— kritérii a metodik na analyzu Zivotné¢ho cyklu obalov,

— metdd merania a overovania pritomnosti tazkych kovov a inych
nebezpecnych latok v obaloch a ich uvolfiovania z obalov a odpadov
z obalov do zivotného prostredia,

— kritérii minimalneho obsahu recyklovaného materialu v obaloch pre
prislusné typy obalov,

— kritérii recyklaénych metdd,
— kritérii metdéd kompostovania a vyroby kompostu,

— kritérii oznacovania obalov.

Clénok 11

Hladiny koncentracie tazkych kovov v obaloch

1. Clenské staty zabezpelia, aby suma hladin koncentricie olova,
kadmia, ortuti a Sestmocnych zlacenin chromu v obaloch a odpadoch
z obalov neprekrocila nasledujtce:

— 600 ppm vahy dva roky po datume uvedenom v ¢lanku 22 bod i);
— 250 ppm vahy tri roky po datume uvedenom v ¢lanku 22 bod i);
— 100 ppm véhy pit’ rokov po datume uvedenom v ¢lanku 22 bod i).

2. Hladiny koncentracie uvedené v odseku 1 neplatia pre obaly vyra-
bané vyluéne z oloveného kristalového skla ako je stanovené v smernici
69/493/EHS (V).

3.  Komisia uréi podmienky, za ktorych sa hladiny koncentracie
uvedené v odseku 1 nevztahuju na recyklované materidly a retazce
vyrobkov, ktoré sa vyrabaju v uzatvorenom a kontrolovanom okruhu,
ako aj druhy obalov, na ktoré sa vztahuje vynimka z poZiadavky
uvedenej v odseku 1 tretej zarazke.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tejto smer-
nice jej doplnenim sa prijma v sulade s regulacnym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 21 ods. 3.

() U. v. ES L 326, 29.12.1969, s. 36.
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Clénok 12

Informacné systémy

1. Clenské $taty urobia potrebné opatrenia, aby zabezpegili vytvo-
renie databaz o obaloch a odpadoch z obalov na harmonizovanom
zdklade s cielom umoznit’ ¢lenskym Stitom a Komisii monitorovat
realizaciu cielov stanovenych touto smernicou.

2. Preto databazy poskytuju najmé informacie o velkosti, vlastnos-
tiach a vyvoji toku obalov a odpadov z obalov (vratane informacii
o toxicite alebo nebezpecnosti obalovych materidlov a zloziek pouZzitych
na ich vyrobu) na trovni jednotlivych ¢lenskych Statov.

3. Na ucely harmonizicie charakteristik a uvddzania predkladanych
udajov a aby udaje Clenskych Statov boli kompatibilné, Clenské Staty
poskytna dostupné udaje Komisii vo formatoch, ktoré Komisia schvali
na zéklade prilohy III v stlade s regulacnym postupom uvedenym
v clanku 21 ods. 2.

4. Clenské 3taty beru pri poskytovani podrobnych tdajov do Gvahy
najmé problémy malych a strednych podnikov.

5. Ziskan¢ udaje sa spristupnia v narodnych spravach podl'a clanku 17
a aktualizuji sa v nasledujtcich spravach.

6. Clenské Staty pozaduju od vietkych hospodarskych operatorov,
aby poskytli kompetentnym uradom spolahlivé tidaje zo svojho sektoru
ako to pozaduje tento ¢lanok.

Clanok 13

Informicie pre uZivatel'ov obalov

Clenské 3taty urobia opatrenia do dvoch rokov od datumu uvedeného
v ¢lanku 22 ods. 1, aby zabezpecili, Ze uZivatelia obalov vratane jedno-
tlivych spotrebitelov dostanu potrebné informacie o:

— systémoch navratu, zberu a zhodnocovania pre nich dostupnych,

— svojej UCasti na opdtovnom pouziti, zhodnocovani a recyklacii
obalov a odpadov z obalov,

— vyzname oznaceni na obaloch, ktoré sa na trhu vyskytuju,

— prislusnych Castiach programov odpadového hospodarstva pre obaly
a odpady z obalov podla ¢lanku 14.

Clenské §taty tiez podporuji informovanie spotrebitelov a osvetové
kampane.
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Clénok 14

Programy odpadového hospodarstva

Clenské §taty v zhode s cielmi a opatreniami uvedenymi v tejto smer-
nici zahrni do programov odpadového hospodarstva pozadovanych
podla ¢lanku 17 smernice 75/442/EHS osobitnu kapitolu o hospodareni
s obalmi a odpadmi z obalov vratane opatreni urobenych podl'a ¢lankov
4 as.

Clénok 15

Hospodarske nastroje

Rada prijme na zdklade prisluSnych ustanoveni zmluvy hospodarske
nastroje na podporu vykonania cielov stanovenych touto smernicou.
Ak takéto opatrenia neexistuju, clenské Staty mozu v sulade s principmi,
ktorymi sa riadi environmentalna politika spoloCenstva, medzi inymi
princip ,,zneCistovatel' plati“, prijat’ opatrenia na vykonanie tychto
cielov.

Clénok 16

Ohlasovanie

1. Clenské staty bez porusenia smernice 83/189/EHS a pred prijatim
opatreni ohlasia Komisii navrh opatreni, ktoré chct prijat’ v ramci tejto
smernice, okrem finanénych opatreni, ale vratane technickych $pecifi-
kécii spojenych s finanénymi opatreniami, ktoré podporuju sulad s taky-
mito technickymi S$pecifikaciami, aby boli zhodnotené podla existuju-
cich opatreni a v kazdom pripade sledujuc postup stanoveny horeuve-
denou smernicou.

2. Ak je navrhované opatrenie technického charakteru aj v zmysle
smernice 83/189/EHS, dotknuty c¢lensky sStat moéze, sledujuc postup
ohlasovania stanoveny touto smernicou, poukdzat’ na to, ze ohlasenie
je tiez platné pre smernicu 83/189/EHS.

Clanok 17
Povinnost’ podavat® spravy
Clenské 3taty podavaju Komisii spravy o uplatiiovani tejto smernice
podla c¢lanku 5 smernice Rady 91/692/EHS z 23. decembra 1991,
ktora Standardizuje a racionalizuje spravy o vykonani uréitych smernic

tykajicich sa Zivotného prostredia (). Prva sprava pokryje obdobie
rokov 1995 az 1997.

Clénok 18

Sloboda umiestiiovat’ na trh

Cl;nské Staty nebrania umiestiiovaniu na trh takych vyrobkov, ktoré
splnaji predpisy tejto smernice.

() U. v. ES L 377, 31.12.1991, s. 48.
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Clénok 19

Prisposobenie vedecko-technickému pokroku

1.  Zmeny a doplnenia potrebné na prispdsobenie identifikaéného
systému (uvedeného v ¢lanku 8 ods. 2 a v ¢lanku 10 druhom odseku
poslednej zarazke) a formatov databazového systému (uvedeného
v ¢lanku 12 ods. 3 a v prilohe III) vedecko-technickému pokroku sa
prijmu v sulade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods. 2.

2. Komisia prijme zmeny a doplnenia nevyhnutné na prispoésobenie
ilustracnych prikladov definicie obalov (uvedenych v prilohe I)
vedecko-technickému pokroku. Tieto opatrenia zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tejto smernice sa prijma v sulade s regulaénym
postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 21 ods. 3.

Clénok 20

Specifické opatrenia

1. Komisia uréi technické opatrenia potrebné na rieSenie
akychkol'vek tazkosti, ktoré sa objavia pri uplatfiovani ustanoveni
tejto smernice, najmé pokial’ ide o inertné obalové materidly uvedené
na trh Spolocenstva vo vel'mi malych mnozstvach (t. j. priblizne 0,1 %
hmotnosti), primarne obaly pre zdravotnicke pomocky a farmaceutické
vyrobky, malé obaly a luxusné obaly. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tejto smernice jej doplnenim sa prijma
v sulade s regulatnym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 21
ods. 3.

2. Komisia predlozi spravu Eurdpskemu parlamentu a Rade o kazdom
d’alSom potrebnom opatreni, ak je to potrebné, spolu s navrhom.

Clénok 20a

Podavanie sprav o plastovych taskach

1.  Komisia do 27. novembra 2021 predlozi Eurépskemu parlamentu
a Rade spravu, v ktorej posudi G¢innost’ opatreni uvedenych v ¢lanku 4
ods. la na trovni Unie v boji proti odpadu, pri zmene spravania sa
spotrebitel'ov a pri podpore prevencie odpadov. Ak postdenie preukaze,
ze prijaté opatrenia nie st ucinné, Komisia preskima dalSie mozné
spdsoby na dosiahnutie zniZenia spotreby lahkych plastovych taSiek
vratane stanovenia realistickych a dosiahnutelnych cielov na trovni
Unie a v pripade potreby predlozi legislativny navrh.

2. Komisia do 27. maja 2017 predlozi Eurdépskemu parlamentu
a Rade spravu, v  ktorej preskima vplyv  pouZzivania
oxo-degradovatelnych plastovych taSiek na Zzivotné prostredie,
a v pripade potreby predlozi legislativny néavrh.
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3. Komisia do 27. mdja 2017 posudi vplyv réznych mozZnosti
zniZenia spotreby vel'mi 'ahkych plastovych tasiek z hl'adiska Zivotného
cyklu a v pripade potreby predlozi legislativny navrh.

Cldnok 21
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha vybor.

2. Kde sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuja sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES (') so zretefom na jeho ¢lanok 8.

Lehota uvedena v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa stano-
vuje na tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Clénok 22

Zavedenie do vnutroStatneho prava

1. Clenské $taty prijmt zakony, iné pravne predpisy a spravne opat-
renia potrebné na zostladenie so smernicou do 30. jina 1996. OkamZite
o nich informuji Komisiu.

2. Ak clensky $tat prijme opatrenia, tieto obsahuju odkazy na tuto
smernicu alebo su pripojené pri oficialnom uverejneni. Metédy pre
referencie stanovi Clensky Stat.

3. Clenské $taty navy$e oznamia Komisii vietky existujice zakony,
iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia prijaté v rozsahu tejto smernice.

3a. Za predpokladu, ze sa dosiahnu ciele stanovené v clanku 4
a Clanku 6, mdzu clenské Staty transponovat ustanovenia Clanku 4
ods. la a ¢lanku 7 prostrednictvom dohdd medzi prislusnymi organmi
a dotknutymi hospodarskymi sektormi.

Takéto dohody musia spliat’ tieto poziadavky:
a) dohody budu vykonatel'né;
b) dohody urcia ciele so zodpovedajucimi terminmi;

¢) dohody budu zverejnené v narodnom uradnom vestniku alebo
v Gradnom dokumente rovnako pristupnom verejnosti a zaslané
Komisii;

d) dosiahnuté vysledky buda pravidelne monitorované, oznamované
kompetentnym organom a Komisii a spristupnené verejnosti za
podmienok uvedenych v dohode;

e) kompetentné organy zaistia, ze sa preskima pokrok dosiahnuty
podl'a dohody;

() U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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f) v pripade nesuladu s dohodou ¢lenské Staty zavedi prislusné usta-
novenia smernice legislativnymi, regulativnymi alebo spravnymi
opatreniami.

4.  Poziadavky na vyrobu obalov nie st v Ziadnom pripade uplatni-
telné pre dany vyrobok pred dhom nadobudnutia ucinnosti tejto
smernice.

5. Clenské §tity v obdobi najviac do piatich rokov od nadobudnutia
ucinnosti tejto smernice povolia umiestnit’ na trh obaly vyrobené pred
tymto diiom, ktoré zodpovedaju ich existujiicim vnutrostatnym pravnym
predpisom.

Clénok 23

Smernica 85/339/EHS sa tymto rusi s u¢innostou odo dna uvedeného
v Clanku 22 ods. 1.

Clénok 24

Tato smernica nadobudne ucinnost’ dilom jej uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdopskych spolocenstiev.

Clénok 25

Tato smernica je urCena ¢lenskym Statom.
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PRILOHA I
NAZORNE PRIKLADY KRITERII UVEDENYCH V CLANKU 3 ODS. 1

Nazorné priklady Kkritéria i)

Obaly

Skatulky na sladkosti

Celofanovy obal na CD obaloch

Obaly pouzivané na posielanie kataldogov a Casopisov (s Casopisom vo vntri)
Papierové kosicky na pecenie predavané spolu s cukrarskym vyrobkom

Rurky, tuby a valce, okolo ktorych je ovinuty pruzny material (napr. folia, alobal,
papier), okrem rurok, tib a valcov, ktoré slizia ako sucast’ vyrobnych strojov

a ktoré sa nepouzivaju na prezentaciu vyrobku ako predajnej jednotky

Kvetinace urené na pouzitie iba pri predaji a preprave rastlin a nie na celé
obdobie zivota rastliny

Sklenené flasky na injek¢éné roztoky

Valcové obaly na CD (predavané spolu s CD, ktoré nie st ur¢ené na archivaciu CD)
Vesiaky na oblecenie (predavané spolu s oblecenim)

Zapalkové skatul’ky

Systémy sterilnych zabran (vrecka, ticky a materialy potrebné na zachovanie
sterility vyrobku)

Kapsule pouzivané na pripravu napojov (napr. kava, kakao, mlieko), ktoré zosta-
vaju po pouziti prazdne

Znovu naplnitel'né ocelové valcové nadoby pouzivané na rdzne druhy plynov,
okrem hasiacich pristrojov

Neobaly

Kvetina¢e urcené na celé obdobie Zivota rastliny
Skatule na néradie

Cajové vrecuika

Ochranné voskové vrstvy na syroch

Crevo z jaternic

Vesiaky na oblecenie (predavané oddelene od oblecenia)

Kavové kapsule na pripravu napojov, foliové vrecka na kavu a kavové vankusiky
z filtrového papiera vyhodené spolu s pouzitym kavovym vyrobkom

Naplne do tlaciarni

Obaly na CD, DVD a videokazety (predavané spolu s CD, DVD a videokaze-
tami)

Valcové obaly na CD (predavané prazdne, uréené na archivaciu CD)
Rozpustné vrectska na detergenty
Svietidla na hroby (schranky na sviecky)

Mechanicky ruény mlyncek (zaroven predstavujici znovu naplnitelni nadobu,
napr. znovu naplnitelny mlynéek na Cierne korenie)
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Nazorné priklady kritéria ii)

Obaly, ak su vytvorené s cielom plnenia na mieste predaja
Papierové alebo plastové taSky

Jednorazové taniere a Salky

Folie

Desiatové vrecuska

Alobal

Plastova folia na obleCenie vycistené v Cistiarnach
Neobaly

Palicky na mieSanie

Jednorazové pribory

Baliaci papier (predavany oddelene)

Papierové formy na pecenie (predavané prazdne)
Papierové kosicky na pecCenie predavané bez cukrarskeho vyrobku
Nazorné priklady kritéria iii)

Obaly

Visiace Stitky zavesené priamo alebo pripojené k vyrobku
Casti obalov

Kefka riasenky, ktora tvori Cast uzaveru

Nalepky pripojené k inej obalovej polozke

Svorky

Plastové obaly na papier

Odmerky, ktoré tvoria Cast’ uzaveru detergentov

Mechanicky ruény mlyncek (zaroven predstavujici znovu nenaplniteln nadobu
naplnent vyrobkom, napr. mlynéek na ¢ierne korenie naplneny ¢iernym korenim)

Neobaly
Stitky na radiofrekvenéni identifikaciu (RFID)
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PRILOHA II

ZAKLADNE POZIADAVKY NA ZLQZENIE A CHARAKTERISTIKY
OBALOV URCUJUCE MOZNOST OPATOVNEHO POUZITIA
A ZHODNOCOVANIA, VRATANE RECYKLOVATELNOSTI

1. Poziadavky na vyrobu a zloZenie obalov

— Obaly sa vyrabaju tak, aby ich mnozstvo a vaha boli obmedzené na
minimalne mnozstvo zodpovedajice udrzaniu potrebnej Grovne bezpec-
nosti, hygieny a prijatel'nosti pre vyrobok v obale a pre spotrebitela.

— Obaly sa navrhuju, vyrabaji a obchoduje sa s nimi tak, aby sa umoznilo
ich opdtovné pouzitie, zhodnocovanie, vratane recyklacie a aby sa mini-
malizoval ich vplyv na Zivotné prostredie v pripade, Ze sa odpad z obalov
alebo zvySky zo spracovania odpadov z obalov zneSkodiluju.

— Obaly sa vyrabaju tak, aby bola pritomnost’ $kodlivych a inych nebez-
pecnych latok a materidlov ako zloziek obalovych materidlov alebo niek-
torej zlozky obalov minimalizovana s ohladom na ich pritomnost’
v emisiach, popole alebo vyluhu, ak sa obaly alebo zvysky zo spraco-
vania odpadov z obalov spal'uju alebo skladkuju.

2. PoziadavKky na vlastnosti umoZiiujiice opitovné pouZitie obalov
Nasledovné poziadavky musia byt stcasne splnené:

— fyzikalne vlastnosti obalov umoziuju ich viacnasobné pouzitie alebo obeh
v predpokladanych normalnych podmienkach pouZzivania,

— moznost’ spracovania pouzitych obalov pri splneni poziadaviek na zdravie
a bezpecnost’ pocas prace,

— splnenie poziadaviek $pecifickych pre zhodnocovatelné obaly, ak obal uz
nie je d’alej pouzitelny a stava sa odpadom.

3. PoziadavKky na vlastnosti umoZiiujice zhodnocovanie obalov
a) Obaly zhodnocovatelné materidalovou recyklaciou

Obaly sa vyrabaji takym spdsobom, aby umoznili recyklaciu uréitého
percenta z vahy materialu pouzitého na vyrobu predajného vyrobku
v sulade so su¢asnymi normami spolocenstva. Toto percento sa moze
menit’ v zavislosti od typu materialu, z ktorého sa obal sklada.

b) Obaly zhodnocovatelné energeticky

Vzniknuté odpady z obalov uréené na energetické zhodnotenie maju
minimum zloziek s nizkokalorickou hodnotou kvoli optimalizacii energe-
tického zhodnocovania.

¢) Obaly zhodnocovatelné kompostovanim

Vzniknuté odpady z obalov urené na kompostovanie su biodegradova-
telné spdsobom, ktory nebrani ich separovanému zberu, procesu kompos-
tovania alebo ¢innostiam, do ktorych vstupuje.

d) Biodegradovatelna obaly

Biodegradovatelny odpad z obalov je schopny fyzikalneho, chemického,
tepelného alebo biologického rozkladu tak, ze vacsina hotového kompostu
sa napokon rozklada na oxid uhlicity, biomasu a vodu.
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PRILOHA III

UDAJE, KTORE CLENSKE STATY UKLADAJU DO DATABAZ
O OBALOCH A ODPADOCH Z OBALOV (PODI’A TABULIEK 1 AZ 4)

1.

Pre primarne, sekundarne a tercidlne obaly:

a) pre kazda kategériu materialov — mnozstva spotrebované v State (vyro-
bené + dovezené — vyvezené) (tab. 1);

b) mnozstva opitovne pouzité (tab. 2).

. Pre odpad z obalov z domacnosti a iny:

a) pre kazdt kategériu materidlov — mnozstva zhodnotené a zneSkodnené
v State (vyrobené + dovezené — vyvezené) (tab. 3);

b) pre kazdi kategoériu materidlov — mnozstva recyklované a mnozstva zhod-
notené (tab. 4).
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TABULKA 1

MnozZstvo obalov (primarnych, sekundarnych a tercialnych) spotrebovanych na vizemi Statu

tonaz vyrobena - tondz vyvezena | + tonaz dovezena = spolu

sklo

plasty

papier/lepenka
(vratane viacvrstvovej)

kovy

drevo

iné

spolu
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TABULKA 2

MnozZstvo obalov (primarnych, sekundarnych a tercialnych) opitovne pouZitych na uzemi

tonaz spotrebovanych
obalov

opétovne pouZité obaly

tonaz percentualne

sklo

plasty

papier/lepenka
(vratane viacvrstvovej)

kovy

drevo

iné

spolu
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TABULKA 3

MnoiZstvo odpadov z obalov zhodnotenych a zneSkodnenych na vizemi Statu

tonaz odpadu
vyrobena

- tonaz odpadu
vyvezena

+ tonaz odpadu
dovezena

= spolu

odpad z domacnosti

sklené obaly

plastové obaly

papierové/lepenkové
obaly

lepenkové viacvrstvové
obaly

kovové obaly

drevené obaly

odpad z domacnosti
z obalov spolu

iny odpad ako odpad
z domacnosti

sklené obaly

plastové obaly

papierové/lepenkové
obaly

lepenkové viacvrstvové
obaly

kovové obaly

drevené obaly

iny odpad ako odpad
z domacnosti z obalov
spolu
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TABULKA 4

MnozZstvo odpadov z obalov recyklovanych alebo zhodnotenych na tizemi $tatu

i i recyklované mnozstvo zhodnotené mnozstvo
celkova zhodnotena

a zneSkodnena tonaz

tonaz percentudlne tonaz percenutalne

odpad z domacnosti

sklené obaly

plastové obaly

papierové/lepenkové obaly

lepenkové viacvrstvové
obaly

kovové obaly

drevené obaly

odpad z domacnosti
z obalov spolu

iny odpad ako odpad
z doméacnosti

sklené obaly

plastové obaly

papierové/lepenkové obaly

lepenkové viacvrstvové
obaly

kovové obaly

drevené obaly

iny odpad ako odpad
z domacnosti z obalov
spolu




